Arrété DATEDE/2 n°2008/160 du 8 décembre 2008 asdot la société des Enrobés de Gennevilliers (SEG)
GIE SOPREVIA a exploiter une station de transitdet traitement (broyage) de déchets de membranes
bitumineuses d’étanchéité au 13, route du Portiicirarier 8 GENNEVILLIERS.

LE PREFET DES HAUTS-DE-SEINE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code de I'environnement,

Vu la demande présentée par Monsieur le Directedua &&OCIETE DES ENROBES DE
GENNEVILLIERS (SEG), dont le siege social est sili8 route du Port Charbonnier 92230
GENNEVILLIERS, a l'effet d'obtenir I'autorisationeaploiter des installations classées pour
la protection de I'environnement (une unité de kialdion de membranes bitumineuses)
situées a la méme adresse, classables sous lepuasbsuivantes de la nomenclature relative
aux Installations Classées pour la ProtectionEtevironnement :

167/a: Déchets industriels provenant d'installatiaassées (installations d'élimination, a
I'exception des installations traitant simultanéhedprincipalement des ordures ménageres et
des installations mentionnées a la rubrique 1738tions de transit.

167/c: Déchets industriels provenant d'installatiaiassées (installations d'élimination, a
I'exception des installations traitant simultanébherprincipalement des ordures ménageres et
des installations mentionnées a la rubrique 178%jtement ou incinération.

322 A): Ordures ménageres et autres résidus urfgtmskage et traitement des) - stations de
transit, a I'exclusion des déchetteries mentionadasubrique 2710.

322 B)1 : Ordures meénageres et autres résidus ngrifatockage et traitement des) -
traitement par broyage A¢tivités soumises a AUTORISATION),

Vu les plans et documents fournis a I'appui de adtaeande,

Vu l'arrété préfectoral en date du 24 janvier 20@8ynsettant la demande d’autorisation a une
enquéte publique ouverte en mairie de Gennevildar8 mars au 3 avril 2008,

Vu le registre d’enquéte et I'avis du Commissairetgtegur en date du 28 avril 2008,
Vu les arrétés de prorogation en date du 2 juill@debctobre 2008,

Vu l'avis de M. le Préfet d’lle de France, Service Régl de I'Archéologie en date du 18
février 2008,

Vu l'avis de M. le Contréleur Général , Directeur Répmental de la Sécurité Publique en
date du 25 février 2008,

Vu l'avis de M. le Directeur Départemental de I'Eqenpent en date du 26 février 2008,



Vu l'avis de M. le Directeur Interdépartemental d&griculture et de la Forét, en date du 5
mars 2008,

Vu l'avis de M. le Général Commandant la Brigade Sageurs Pompiers de Paris en date du
7 mars 2008,

Vu l'avis de M. le Directeur Départemental du Travdé I'Emploi et de la Formation
Professionnelle en date dtl avril 2008,

Vu l'avis de M. le Directeur Départemental des A#airSanitaires et Sociales en date du 17
avril 2008,

Vu la délibération du Conseil municipal de Gennevifljeen date du 2 avril 2008,
Vu la délibération du Conseil municipal d’Asniéres-Seine, en date du 15 avril 2008,
Vu la délibération du Conseil Municipal de Colombars date du 15 avril 2008,

Vu le rapport de M. I'Inspecteur Général, Chef duviger Technique Interdépartemental
d’Inspection des Installations Classées en dat81doctobre 2008, estimant qu’il peut étre
fait droit a cette requéte et qu’il y a lieu de qurre des conditions d’exploitation aux
nouvelles installations implantées sur le site,

Vu la lettre en date du 5 novembre 2008 notifiée Iemovembre 2008, informant le
responsable de la société précitée des propositoynaulées par M. L'Inspecteur Général,
Chef du Service Technique Interdépartemental ddogpn des Installations Classées et de la
faculté qui lui est réservée d’étre entendu p&daseil Départemental des Risques Sanitaires
et Technologiques, (CODERST),

Vu l'avis du CODERST, en date du 18 novembre 2008,

Vu la lettre en date du 25 novembre 2008 notifié7lenovembre 2008, communiquant a la
société intéresseée les conclusions du CODERST,

Vu le courrier de la société SEG en date du 3 déa2bd8 déclarant n’avoir a formuler
aucune observation sur le projet d’arrété, et risageant pas de ce fait disposer du délai de
réflexion de 15 jours normalement imparti,

Considérant que les conditions d’exploitation telles qu’ellssnt définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et wg&oents de l'installation pour les intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du Code de 'Envinement, notamment pour la commodité
du voisinage, pour la santé, la sécurité, la satlpubliques et pour la protection de
I'environnement,

Sur proposition du Secrétaire Général

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’'AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

complémentaires réglementant les autres instailatitassées du site soumises a autorisation

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE AUTORISATI ON

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATI ON

La Société des Enrobés de Gennevilliers (SEG SORKREIONt le siege social est situé 13

route du Port Charbonnier, 92637 Gennevilliers aegbrisée, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arréteé, a expkitette méme adresse les installations
détaillées au chapitte?2.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTE S
AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de larrété préfectoral d’autatien du 21 mars 2005 et ses arrétés

(2515/1 et 2521/1) ou a déclaration (1432/2/b, 152P516/2, 2517/2, 2915/2,2920/2/b) au
titre de la nomenclature des installations claseggignt applicables.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA
NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquerledent aux autres installations ou
equipements exploités dans I'établissement, quntior@és ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexté&c une installation soumise a
autorisation a modifier les dangers ou inconvésieletcette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existaneiatifs aux prescriptions générales

applicables aux installations classées soumiséslardtion sont applicables aux installations
classées soumises a déclaration incluses dardiétanent dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfect@atodisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES P AR UNE
RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS

CLASSEES
RubriqueLibellé de la rubrique Nature des installationsracses a autorisation
167/a Déchets industriels provenant d’installaiolassées {Récupération de déchets de membranes bitumeuses

a) Station de transit

Autorisation

d’étanchéité en provenance d’usines de fabricatiode
centre de tri de déchets du BTP
Capacité de stockage maximale : 100 tonnes

167/c

Déchets industriels provenant d'installaticlassées

c) Traitement ou Incinération

Atisation

Broyage mécanique/malaxage de membranes bitume
d’étanchéité provenant d’'usines de fabrication eu d
centre de tri de déchets du BTP et mélange a 5@% cw
sable

Puissance installée broyeur/malaxeur : 300kW gétili

LISes

sous la rubrique 322/B/2)




322/A

Stockage et traitement des ordures ménagérsres/Récupération de déchets de membranes bitumeuses

résidus urbains d’étanchéité en provenance de chantier d’enlevement
A) Stations de transit, & I'exclusion des déehiett |de démolition

mentionnées a la rubrique 2710 Astdion |Capacité de stockage maximale de membrane : 506@dpn

Capacité de stockage maximale de MBS : 200 tonneg

322/B/1

Stockage et traitement des ordures ménagéresres aBtoyage mécanique/malaxage de membranes bitumelses

résidus urbains d’étanchéité provenant de chantier d’enlévemerteu
B) Traitement: démolition
1) Broyage Autorisation |Puissance installée broyeur/malaxeur : 300kW édtili

sous la rubrique 167/c)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées, par le présent arsét# situées sur la commune de Gennevilliers
entre les Darses N°1, N°2 et le chenal d’entréstadie Port Autonome de Paris.

L’activité de valorisation de membranes bitumetsségend sur une parcelle de 2008 Eile
s'intégre au site de 72000°méja exploité par la Société des Enrobés de Géliees

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTOR ISEES

L’activité de valorisation de membranes bitumeud&tanchéité (toiture, ouvrage d’art,
bassin,...) fonctionne indépendamment des autregtastclassées du site.

Elle est organisée de la fagon suivante :

une aire de stockage de membranes bitumeusesnch&tité brutes en provenance de
chantiers de réfection ou démolition du BTP (cagaoioyenne : 250 tonnes, capacité
maximale : 500 tonnes)

une aire de stockage des rebuts de fabricatiopremenance des usines SOPREMA
(capacité moyenne : 50 tonnes, capacité maxinte tonnes)

une aire de stockage de sables (capacité : Dd@nges)

une unité mobile de broyage des membranes (jmgebr primaire et broyeur secondaire)
une unité mobile de mélange 50% broyat et 50%esab

une aire de stockage de produit fini (MBS = mg&ab0%sable + 50% broyat membrane)
en attente d’utilisation, pour la fabrication d’ebés routiers sur site, ou de transfert sur
un autre site (capacité maximale de 200 tonnes)

La capacité annuelle de traitement de I'installagst de 5 000 a 7 000 tonnes.
La production annuelle de MBS (produit broyé métamagec 50% de sable) est de 14 000
tonnes.

Les activités de cette unité fonctionneront lesgauvrables de 7h a 18h.
Un groupe électrogene de secours et sa cuve dedsfibul sont présents sur cette unite.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptéser@té, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données tgabsi contenus dans les difféerents

dossiers déposés par l'exploitant. En tout étatalese, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés conepliimes et les réglementations autres en
vigueur.



CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire efféinstallation n'a pas été mise en service
dans un délai de trois ans ou n'a pas été explditéant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autadeapeut étre prolongée a concurrence du
délai d’exécution des prescriptions archéologiqédictées par le préfet de région en
application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004tifleaux procédures administratives et
financiéres en matiére d’archéologie préventive

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L’exploitation des installations doit compatiblecaves autres activités et occupations du sol
environnantes.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage, et de nature a entrainer un chaagemotable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réatisa la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation en application deidlarR 512-33 du code de I'environnement.

ARTICLE 1.6.2. MISE AJOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a I'occasitoutiemodification notable telle que prévue a
larticle R 512-33 du code de I'environnement. @esnpléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une smalsitique d'éléments du dossier
justifiant des vérifications particulieres, effeéeupar un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis a son approbation. Tous les &raggmgés a cette occasion sont supportés par
I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemasndans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlevement est incompatible avec ¢eslitions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutitisa afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des iasitafis visées sous l'article 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autonsatio

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploilarsticcesseur fait la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de |'atgtion.



ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée soumise a aut@isast mise a l'arrét définitif, I'exploitant
prend les mesures nécessaires au respect desimonditlictées aux articles R512-74, R512-
75, R512-76 et R512-78 du Code de I'environnement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieuxediegpjuridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir du
jour ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou moradss,communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou degedamue le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts viséamidle L. 511-1, dans un délai de quatre ans a
compter de la publication ou de l'affichage desdittes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux amn&@vant la mise en activité de
l'installation.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des imbhesiou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que posté@ireant a l'affichage ou a la publication de

l'arrété autorisant lI'ouverture de cette instalatbu atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables a déférer ledit arrété aitdigtion administrative.

Recours non contentieux :

Dans le méme délai, de deux mois le demandeupasksibilité d’effectuer :

Soit un recours gracieux devant I'autorité qui gnéila présente décision : M. le Préfet des
Hauts-de-Seine 167, avenue Joliot Curie 92013 Man@edex.

soit un recours hiérarchique aupres de MonsielMitestre de I'Ecologie, des Energies du
Développement Durable et de '’Aménagement du Toareit 20, avenue de Ségur 75302
PARIS 07 SP.

En cas de rejet expres du recours gracieux ourbiégae effectué, le demandeur peut former
un recours contentieux devant le tribunal admiatgtrde Versailles dans les deux mois
suivant la notification de cette décision.

Le silence gardé par I'administration sur un resaynacieux ou hiérarchigue pendant plus de
deux mois a compter de la date de réception feiteenane décision implicite de rejet qu'il
sera possible de contester devant le tribunal adiratif de Versailles dans le délai de deux
mois suivant la date de naissance de cette décinalitite.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APP LICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueut, saiamment applicables a I'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes citélessous :

Dates Textes

18/04/08 | Arrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs erée de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes.
15/01/08 | Arrété et circulaire du 15 janvier 200&haernant la protection contre la foudre de certgine
installations classées

22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relatif aux résérventerrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes soumis a autorisation ou ardéoh au titre de la rubrique 1432 de la




nomenclature des installations classées pour l@gron de I'environnement

29/09/05

Arrété du 29 septembre 2005 relatif adléation et a la prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de l'intensité diéste et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangemdtaltations classées soumises a autorisatio

N

07/07/05

Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contethes registres mentionnés a l'article 2 du décrgons-
635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circdégraitement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que dargereadioactifs

30/05/05

Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 retatitontrdle des circuits de traitement des déchets

02/02/98

Arrété du 2 février 1998 relatif aux pu@ients et a la consommation d'eau ainsi qu'augséonis
de toute nature des installations classées pouprdéection de I'environnement soumise
autorisation

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a laitation des bruits émis dans I'environnement pa
installations classées pour la protection de llemviement

10/05/93

Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasisesgapplicables aux installations soumises
I€gislation sur les installations classées

ala

30/08/85

Circulaire du 30 ao(t 1985 relative aistafiations classées pour la protection de I'emnement,
Installations de Transit, regroupement, pré trageindes déchets industriels.

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 portant réglememtades installations électriques des établiss

ent

réglementés au titre de la Iégislation sur lesaitatons classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorsegrisans préjudice des autres Iégislations et
réglementations applicables, et notamment le codieiem le code civil, le code de
l'urbanisme, le code du travail et le code génédek collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressaesgves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception lI'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pou
- limiter la consommation d’eau, et limiter les ésions de polluants dans
I'environnement ;
- geérer les effluents et déchets en fonction deslearactéristiques, ainsi que réduire les
guantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émissiondisémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirectandé@éres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la odliténde voisinage, la santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection ldenature et de I'environnement ainsi
gue pour la conservation des sites et des monuments



ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiaup I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en ditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét mtanénde facon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du préseeé.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance gersonnes nommément désignées par
'exploitant et ayant une connaissance de la cdadides équipements et des dangers des
produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantesadieiits ou matieres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assupptection de I'environnement.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées gprmettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations et de ldevest maintenu propre et entretenu en
permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afivitdiéla dispersion sur les voies publiques
et les zones environnantes de poussiéres. Des sdifgppod’abattage sur les activités
potentiellement émettrices de poussieres (broyeoise, ...) sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le ctmtté I'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté. Les émissaires de rej&uetpériphérie font l'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étreeptss par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté a la connaissan&edalet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les mesledglais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus tldudonctionnement de son installation qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts menés a l'article L.511-1 du code de
I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspeales installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant a l'ingmet des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes dedbmtcou de lincident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prisesvigagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effethayen ou long terme.



Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspedtss installations classées

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dogsstemportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptiénérales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un ati@térisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instalf®isoumises a autorisation, pris en
application de la Iégislation relative aux insttiias classées pour la protection de
I'environnement,

- les résultats de contréle (eau, air, bruit,...} tepports de visites réglementaires
(électricité, extincteurs,...) et les justificatif@limination des déchets,

- les registres d’entrée des membranes bitumetsesdhéité sur le site, les registres
de sortie des MBS,

- les consignes d’exploitation et de sécurite,

- et plus généralement tous les documents, corsigneegistrements, résultats de
vérification et registres répertoriés dans le préaerété et attestant de la bonne
exploitation du site.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition depetsion des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Sauf de facon fugitive, notamment lors des ramesag est interdit d’émettre dans
'atmosphére des fumées, des suies, des buéespalessieres, des gaz qui peuvent
incommoder le voisinage et nuire a la santé @us@turité publique.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessatdans la conception, I'exploitation et
'entretien des installations de maniére a limies émissions a I'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de tecbied propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélectivée draitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantigetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.

Le brdlage a I'air libre est interdit a I'exclusicles essais incendie. Dans ce cas, les produits
bralés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présqmasrde dangers pour la santé et la sécurité
publique.



ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour'gabdlissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage,ndire a la santé ou a la sécurité
publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, I'etgpibdoit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussédesmatieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationndrden véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenarienettoyées,

- lavitesse des veéhicules est limitée a 30km/H'snsemble du site,

- Les véhicules sortant de I'installation n'entexithpas de dépbt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela dggoditions telles que le lavage des
roues des véhicules doivent étre prévues en chesien,

- les surfaces ou cela est possible sont engazennée

- des écrans de végétation sont mis en place léatesmnt.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdee et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Le stockage des produits en vrac (membranes bitseselVBS, sables...) réalisé a l'air libre
ne devra pas étre a I'origine d’émissions de peussi

Une humidification des stockages, ou toute autrhriglue permettant de limiter I'envol des
poussieres en accord avec les meilleurs technijgpenibles, devra étre mise en place le cas
échéant.

En période seche, les voies de circulation etilgepde 'air de stockage seront arrosées afin
d’éviter I'envol des poussieres dues aux manceuvighdrgeur et a la circulation de camions.

Un systeme d’abattage par dispersion d’eau setallinsur les installations de broyage et de
mélange.

Les installations de manipulation, transvasemeatsport de produits pulvérulents seront,
sauf impossibilité technique démontrée, munies dpoditifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire I'envol des poussieres. Bessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv&rg en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou noffiocore a ses dispositions est interdit. La
dilution des rejets atmosphériques est interdite

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont,ldanesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des regles relativés/gi€ne et a la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

L'unité de valorisation de membranes bitumeusega&de rejet canalisé.
Les rejets diffus de poussiéres du site seroni egsits que possible.
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ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS D ANS
LES REJETS ATMOSPHERIQUES

De fagon générale, I'exploitation des installatialesvalorisation réglementées par cet arrété
préfectoral devra se conformer aux conditions gadasrde I'exploitation du site de la SEG
imposées par I'arrété préfectoral du 21 mars 2005.

En particulier, les rejets atmosphériques de I'eride du site devront étre en accord avec les
conditions 6.6 et 6.7 de I'arrété précité impodastconcentrations limites en poussiéres dans
I'air ambiant et en limite de propriété.

Pour les installations de manipulation, chargene¢echargement de produits pondérdaix,
concer;rt%ation en poussiéres de I'air ambiant a ¢uS metres de l'installation ne dépasse pas
50mg/ni.

Les mesures de la concentration en poussieresidambiant seront réalisées selon la norme
NF X 43-261 ou toute autre norme équivalente.

En cas de besoin, des mesures d’empoussieremembpioétre demandées par l'inspection
des installations classées conformément aux noappkcables. Les frais engagés pour ces
mesures seront a la charge de I'exploitant.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s&awgpas liés a la lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, ne sont pas autorises.

L’exploitant prend toutes les dispositions pouritén la consommation en eau liée a ces
installations.

L’eau d’'appoint, nécessaire a la lubrification dgxpareils de broyage des membranes et a
I'abattage des poussiéres, est estimé a 3@mElle est prélevée sur le réseau local de
distribution.

Pour la lubrification des appareils de coupe degdurs, I'eau est utilisée en circuit fermé par
l'intermédiaire d’une bache de récupération dex &tanche de 15t

Tous les appareils, capacités et circuits raccoatdéseseau d’eau potable sont équipés d’un
dispositif de disconnexion ou tout autre équipenpeésentant des garanties équivalentes afin
d’éviter des retours de substances dans les réskaaouction d'eau publique

Les installations de prélevement d'eau sont mustiigs dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé hebdomadairement. Les résultsont portés sur un registre
eventuellement informatisé tenu a la dispositiotiidspection des installations classées.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout ceggfluent liquide non prévu a I'Article
4.3.1. et non conforme aux dispositions du préagité est interdit.
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A l'exception des cas accidentels ou la sécuri® mirsonnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisaffisectes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre destret le milieu récepteur

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts établis par I'exploitant,
régulierement mis a jour, notamment aprés chaqudifitzetion notable, et datés. lls sont
tenus a la disposition de l'inspection des ingialia classées ainsi que des services d'incendie
et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collestendtamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimemndat

- les dispositifs de protection de l'alimentatibag de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettantsolement avec la distribution
alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs.
les ouvrages d'épuration interne avec leurs pdmtsontréle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congasnénagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actionggplegset chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appromiésréventifs de leur bon état et de leur

étanchéité.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatimsont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits taxaummflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées patigeides inflammables ou susceptibles de
I'étre, sont équipés d'une protection efficacereolet danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établisseradrdnsite aucun effluent issu d'un réseau
collectif externe ou d'un autre site industriel.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, EPURATION ET
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'implantation de nouvelles installations générdes eaux pluviales potentiellement polluées
(eaux de ruissellement) qui rejoindront le résemuraun du site.

En condition normale d’exploitation, il n'y auragde rejet d’eaux industrielles provenant de
I'unité de valorisation.
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substarde nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucwas @lle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixéesgardsent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des mgetsimples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normadigtdblissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dansdppe d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sartlity.

Les eaux pluviales potentiellement polluées serohéctées a travers le réseau interne du site
et redirigées vers la Darse N°2 apres traitement.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES DEBOURBEURS,
DECANTEURS/SEPARATEURS

La conception et la performance des installatioes tdhitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites im@oaaaejet par le présent arréteé.

L’ensemble du site (unité de valorisation et autteBvités déja réglementées) comporte 2
points de rejet en Darse. Chaque point est équipg débourbeur et d’'un décanteur
/séparateur d’hydrocarbures suffisamment dimengiquour traité I'ensemble des effluents
du site.

Ces installations sont entretenues, exploitéeargeilées de maniére a réduire au minimum
les durées d'indisponibilité ou a faire face auratens des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition, pluvioneétrj y compris a I'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement desallations de traitement est susceptible
de conduire & un dépassement des valeurs limitessées par le présent arrété, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour rédupellation émise et, autant que de possible, la
confiner sur le site.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS DE TRAIT EMENT

Les décanteurs/séparateurs d’hydrocarbures soahgés aussi souvent que de besoin. Les
canalisations et les débourbeurs sont curés agtentle besoin. Ces actions sont réalisées au
minimum une fois par an. Les justificatifs sontusra la disposition de l'inspection des
installations classées.

La conduite des installations est confiée a unqmersl compétent disposant d'une formation
adaptée.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont né#ésincidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyelag de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remeédier et les résultats des mesures &tobes de la qualité des rejets auxquels il a
été procédé.
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ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMEN T
DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquidestsoménagés de maniere a :

- réduire autant que possible la perturbation ageaosiu milieu récepteur, aux abords du point
de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eaur@ximité immeédiate et a I'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation le cas échéant.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffasles effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convergera passée avec le service de I'Etat
compétent

Article 4.3.5.2. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet deffluents liquides mévu un point de prélevement
d'échantillons et des points de mesure (débit, éeatpre, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisémeepstsibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les disioos doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extériersla demande de linspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugé&hde la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui genti les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.

Article 4.3.5.3. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section doblestéristiques (rectitude de la conduite a
lamont, qualité des parois, régime d'écoulemem)mpttent de reéaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitessoit'pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a l'aval et que l'effluentadifisamment homogene

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSE MBLE
DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matieres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égodamsi le milieu naturel, directement
ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiqguegrmfiables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la coretéra des ouvrages, ainsi que des
matieres déposables ou précipitables qui, direatemeindirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement desages.

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX AVANT
REJET DANS LE MILIEU NATUREL

Les effluents, apres traitement, doivent égalemesyiecter les caractéristiques globales
suivantes :

- Température : 30°C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milistkcepteur mesurée en un point

représentatif de la zone de mélange inférieureDamid Pt/
- DCO inférieure a 300 mg/l (sur effluent non dééan
- DBOS5 inférieure a 100 mg/l (sur effluent non d#&éa
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- MEST 100 mgl/l si le flux journalier maximal aus® par I'arrété n'excede pas 15
kg,
- Hydrocarbures totaux inférieurs & 10 mg/l

Les autres polluants pouvant étre rejetés, mémaleellement, devront respecter les
valeurs limites de rejet fixées par l'arrété miéigl du 2 février 1998 relatif aux

prélevements et a la consommation d’eau ainsi guajets de toute nature des installations
classées pour la protection de I'environnement $eesra autorisation (J.O. du 3 mars 1998).

ARTICLE 4.3.8. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

En amont de chacun des 2 points de rejet des effuequides du site, une vanne de
sectionnement, ou tout autre dispositif équiva{botiton coup de poing d’arrét d’'urgence des
pompes de relevage des effluents par exemple)isstalé pour permettre l'isolement du
réseau d’eaux résiduaires en cas de déverseméaheatedt.

Les dispositifs d'isolement seront en nombre saffisbien visibles et facilement accessibles
en tout temps, notamment par les services de secour

Une pancarte indestructible indiquera clairement fenctionnement et mode d’utilisation.
lls seront entretenus et vérifiés régulierement.

Les consignes en cas d’incendie ou de déversenrémbipnt clairement les conditions
d’isolement du réseau par rapport au milieu naturel

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer bonne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabéissent la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon a faciliter leur traitement ou lélimination dans des filieres spécifiques.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES
INSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés daablissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météorjgliaae pollution des eaux superficielles

et souterraines, des envols et des odeurs) pour plgsulations avoisinantes et

I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déckateptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanclesdriagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

15



Les matériaux de l'unité de valorisation seronclkés par type et sur des zones nettement
délimitées, distinctes des voies de circulation.

La hauteur des tas ne dépassera pas le 10 métres.

Seuls les matériaux non pollués pourront étre désegt stockés temporairement sur le site.
Seuls ces matériaux pourront étre traités par lgmyeoncassage/criblage et mélange.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALEXTE RIEUR
DE L'ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetsoguits dans des conditions propres a
garantir les intéréts visés a l'article L 511-1 @hde de I'environnement. Il s’assure que les
installations utilisées pour cette élimination sagulierement autorisées a cet effet.

La récupération ou I'élimination des déchets sagaleiment réalisée conformément aux
dispositions du Titre IV, livre V du Code de I'enmnnement relatif aux déchets.

Toute incinération a I'air libre de déchets de quel nature gu’ils soient ou d’autres produits
est interdite.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES A LINTERIEUR DE
LETABLISSEMENT

A l'exception des installations de valorisation embranes bitumeuses d’étanchéité, toute
élimination ou destruction de déchets dans I'ertedaile I'établissement est interdite.
Article 5.1.5.1. Origine des déchets et flux enttan

L’installation de valorisation de membranes bitusesirecoit des membranes bitumeuses
issues des trois filieres de récupération suivantes

- les rebuts de fabrication provenant des usind3REMA ;
- les membranes issues des chantiers de démaikieation du BTP ;

- les membranes issues d’installations autorisées [a récupération de déchets du
BTP.

Les quantités récupérées seront inférieures a tcod@s par an.
Article 5.1.5.2. Critére d’acceptabilité des memhes pour le transit et le traitement

Ne sont acceptées sur le site que les membranenduises triées a I'exclusion de tout autre
déchet de chantier et identifiées par le code dbeatéuivant :

- 17.03.02 Mélanges bitumeux autres que ceux \asés rubrique 17.03.01 (sans
goudron)

Le tri des membranes est réalisé en amont de péatten des déchets sur le site. Aucun tri
ne sera réalisé sur le site.

L’admission de déchets dangereux est interditéespiate-forme.

Une procédure d’acceptation des déchets (membiziheseuses d’étanchéité) est mise en
place sur le site, notifiant particulierement I'abse de métaux lourd, de goudron et
d’amiante.

Un contrble visuel est réalisé lors du déchargerdeatcamions afin de vérifier 'absence de
déchets non autorisé. Tout déchargement en 'absgéed’ exploitant ou de son représentant
est interdit.

16



Des tests peuvent étre réalisés sur les déchetdafivérifier 'absence de goudron par la
méthode « PAK MARKER 1 » de pulvérisation de peiatblanche au solvant ou par toute
autre méthode ayant prouvée son efficacité.

Le cas échéant, les résultats du test sont anreexé®rdereau de déchet et/ou au registre
d’admission définis a la condition 5.1.5.3 du présarrété.

Tout déchet non-conforme aux criteres d’acceptagera remis au producteur ou envoye vers
une filiere d’élimination ou de valorisation aus#e. Le motif du refus sera clairement
indiqué sur le bon d’envoi. Une copie est consepa¥d’exploitant.

Article 5.1.5.3. Admission des membranes

Chaque lot recu sur le site sera identifié par ardéreau comportant un numeéro unique et
contenant au moins les informations suivantes :

- la date de réception ;

- l'origine des déchets (adresse du chantier ositdUCPE) ;

- le nom du client ;

- la nature du déchet (et code déchet)

- la quantité (en volume ou masse);

- lidentité du transporteur et les modalités dmgport (numéro d’'immatriculation,
transport en benne/camion, etc..) ;

- la zone de stockage/transit ;

- le cas échéant, les résultats des tests ou asalgsreception, les motifs de refus de
lot.

L’exploitant tient a jour un registre d’admissioeasdmembranes bitumeuses d’étanchéité, qui
peut étre sous format électronique, dans lequebrisigne pour chaque déchargement, les
informations du bordereau de déchet défini ci-desslle numéro du bordereau.

Ce registre est conservé pendant au moins 5 alesneta la disposition de l'inspection des
installations classées

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers fiientéloit étre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de I'arrété minisgedu 29 juillet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné a l'articla décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

Les opérations de transport, négoce et courtageé@dsets doivent respecter les dispositions
des articles R 541-49 a R 541-79 du code de I'enmement (section 4)

La liste mise a jour des transporteurs utilisés ljgaploitant, est tenue a la disposition de

linspection des installations classées. L’explaita’assure lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d’enlevemenedransport sont de nature a assurer la
protection de I'environnement.

L'importation ou I'exportation de déchets ne petne &éalisée qu’'apres accord des autorités
compétentes en application du reglement (CE) n3/20D6 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transfeztdé@thets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnememmal des installations sont des
déchets banals (déchets d’emballage, papiers,nsaniétements, chiffons ou gants souillées,
...) et des déchets d’entretien et de nettoyagedbuke vidanges, filtres a huiles, filtres a
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carburants, boues de décantation des eaux dellkensset, hydrocarbures, ...).
L’élimination de ces déchets a I'extérieur de Iissement devra étre assurée dans des
installations diment autorisées a cet effet.

Pour la partie MBS (mélange bitume concassé ees#ainsféré sur un autre site, I'exploitant
tient & jour un registre de sortie, qui peut étmessforme électronique, comprenant au
minimum les informations suivantes :

- le numéro du bordereau de déchet ;

- la nature et la composition du déchet ;

- la date d’expédition ;

- lamasse correspondante ;

- la destination (autre poste d’enrobage ou socedtle mode d’élimination ;
- Il'identification du transporteur et 'immatriculan du véhicule.

Ce registre est conservé pendant au moins 5 amefneta la disposition de I'inspection des
installations classées

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent 8ineinés dans les conditions définies aux
articles R 543-66 a R 543-74 du code de I'enviromer®t « Déchets d'emballages dont les
détenteurs finaux ne sont pas les ménages ».

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aér@mou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécdtit voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits
emis dans I'environnement par les installationgwaht du livre V — titre | du Code de
'Environnement, ainsi que les régles techniqueseaées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dansif@mement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a
lintérieur de I'établissement, et susceptiblescdastituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les engie chantier doivent répondre aux
dispositions des articles R. 571-1 a R 571-24 dileate I'environnement et des textes pris
pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par ac@ustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est intew@lif si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d’in¢glgraves ou d’accidents
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L’émergence est définie comme étant la différemteedes niveaux de pression continus
équivalents pondérés du bruit ambiant (mesuréguertétablissement est en
fonctionnement) et les niveaux sonores correspdradabruit résiduel (établissement a
l'arrét).

Niveau de bruit ambiant existant di Emergence admissible pour la périEmergence admissible pour la périgde
les zones a émergence réglementéslant de 7h a 22h, sauf dimanches etallant de 22h a 7h, ainsi que les

(incluant le bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur a
dB(A) 6 dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépassdimite de propriété de I'établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périoedsa journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7Th a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés)| (ainsi que dimanches et jours féri¢s)
En limite de I'unité de valorisation 70 dB(A) 60 dB(A)
En limite de la parcelle SEG 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des latgias ne doivent pas engendrer une
émergence supeérieure aux valeurs admissibles foaes le tableau figurant a I'Article 6.2.1.

, dans les zones a émergence réglementée. Elléesrmmurées selon la méthode fixée a
'annexe de I'arrété ministériel susvisé

ARTICLE 6.2.3. TONALITE MARQUEE

Dans le cas ou le bruit particulier des installadi@st a tonalité marquée au sens du point 1.9
de l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 relatifla limitation des bruits émis dans
'environnement par les installations classées,mniere établie ou cyclique, sa durée
d’apparition ne peut excéder 30% de la durée detifmimement des installations dans
chacune des périodes définies dans le précéddeatab

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génaoigr le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les pointerdgle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vilbeat@mis seront déterminés suivant les
spécifications des régles technigues annexée<igcldaire ministérielle n° 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises tlangironnement par les installations
classées.

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinmgeles trépidations seront isolées par
des dispositifs antivibratoires efficaces
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

L’exploitant doit avoir a sa disposition les docuntgelui permettant de connaitre la nature et
les risques des équipements et substances et gtiépardangereuses présents sur le site, en
particulier les fiches de données de sécurité m®au code du travail.

Les zones a risque sont identifiées et les risquaggrialisés. Des consignes de sécurité sont
mises a disposition des personnes intervenantdessinstallations.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISS EMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation appbtes a l'intérieur de I'établissement. Les regles
sont portées a la connaissance des intéressési@aignalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamméliitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet ou véhiculeeptibte de géner le passage. Ces voies sont
ameénageées pour que les engins des services d’'iecende secours puissent évoluer sans
difficulté. Un panneau placé a proximité de I'eptrdu site indiquera les différentes
installations et le plan de circulation a I'intémale I'établissement.

Les voies de circulation sont aménagees et étueiedsnction du nombre, du gabarit et du
tonnage des véhicules appelés a y circuler. Ellm®ns constituées d'un sol revétu
suffisamment résistant.

L'établissement est efficacement cléturé sur lalitétde sa périphérie sur une hauteur de 2
metres, sauf du c6té des darses. Un gardiennags®s€ en permanence. Aucune personne
étrangere a I'établissement ne doit avoir accesimatallations (portail fermé en dehors des
heures d’ouverture du site).

L’exploitant prend les dispositions neécessaires camtrole des acces, ainsi qu'a la
connaissance permanente des personnes présergd®tidolissement.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrdle et les locaux dans lesqueis p@sents des personnels devant jouer un
réle dans la prévention des accidents en cas dermty®nnement de l'installation, sont
implantés et protégés vis a vis des risques notarhdi@cendie et d’explosion.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISEAL ATERRE

Les installations électriques sont congues, régigé entretenues conformément aux normes
en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les rétgdsart et distincte de celle des installations
de protection contre la foudre.

Un interrupteur général, bien signalé, permettantaliper le courant électrique est présent a
proximité des issues et rapidement accessible.
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Une vérification de 'ensemble de I'installatioreélrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionne eslicitement les défectuosités

relevées dans son rapport. L'exploitant consere tuace écrite des éventuelles mesures
correctives prises. Les rapports de controle semtig & la disposition de l'inspection des
installations classées.

Les équipements électriques des installations pdupeesenter un risque d’explosion sera
conforme aux dispositions de l'arrété du 31 mar801Q.O. du 30 avril 1980) relatif aux

installations électriques des établissements régiéds au titre de la législation des
installations classées susceptibles de préserdaisidpies d’explosion.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressiongofirudre peut étre a l'origine d’événements
susceptibles de porter gravement atteinte, diremérou indirectement a la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ouquddité de l'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de l'arrété et dmoe du 15 janvier 2008 concernant la
protection contre la foudre de certaines instalteticlassées.

Une attestation justifie de l'efficacité de la mrction des installations contre la foudre
conformément a cet arrété. Celle-ci sera commueiquéPréfet.

ARTICLE 7.2.5. RISQUE D’INONDATION

L’exploitant prend toutes les mesures nécessaieesadon a respecter les prescriptions
techniques énoncées dans l'arrété préfectoral m@er 2004 relatif au plan de prévention

des risques d’'inondation de la Seine dans les HimiSeine.

Toutes dispositions seront prises, en cas d’anndecerues, pour évacuer 'ensemble des
produits susceptibles de générer une pollution dieummaturel.

Tous les équipements techniques présentant unérabifité aux inondations sont implantés

au dessus du niveau de la cote casier.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES  D'EXPLOITATION  DESTINEES A
PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susteptde créer des risques, en raison de
leur nature ou de leur proximité avec des insialat dangereuses, et la conduite des
installations, dont le dysfonctionnement aurait peur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnemehiages de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objet procédures et instructions d'exploitation
écrites et controlées.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incamdiexplosion sauf pour les interventions
ayant fait I'objet d'un permis d’intervention sgiggie.
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Cette interdiction sera affichée de maniére visithéms les parties présentant des risques
particuliers d’incendie et dans les depots de ptedaombustibles ou inflammables.
L’exploitant veillera au respect de cette interndict

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différené&sateurs et intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, recoivent une formationlss risques inhérents des installations, la
conduite a tenir en cas d'incident ou accidergwat|a mise en ceuvre des moyens
d'intervention.

Des mesures sont prises pour Vvérifier le niveacotmaissance et assurer son maintien.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENAN CE

Tous les travaux d'extension, modification ou memance dans les installations ou a
proximité des zones a risque inflammable, explesihl toxique sont réalisés sur la base d'un
dossier préétabli définissant notamment leur natleserisques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou wnigd exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré paeyersonne diment habilitée et nommément
désigneée.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificati@neffectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs @ention, préalablement a toute remise en
service aprées arrét d’'exploitation, et plus gémdnaint aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lespigdus fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur a 800 | portentndaiére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbolelatger défini dans la réglementation
relative a I'étiqguetage des substances et prépasathimiques dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbée de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé a une capacité de rétentidnlel@olume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux basirigitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité wnitaiérieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exoepties lubrifiants, 50 % de la capacité

totale des fats,
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- dans les autres cas, 20 % de la capacité total&its,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a pawee totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 .
La capacité de rétention est étanche aux produitdlg pourrait contenir, résiste a l'action
physique et chimique des fluides et peut étre étédra tout moment. Il en est de méme pour
son éventuel dispositif d'obturation qui est maiotéermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés commesutistances ou préparations dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leuniglation, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d'un lespév par les eaux météoriques, d’'une
pollution des eaux superficielles et souterraindss envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ouréiion des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sonéséslisdes cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux métésrique

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

Le groupe électrogéne et son réservoir de 500slittevront étre placés en rétention.
L’étanchéité de I'équipement doit pouvoir étre ¢olite a tout moment.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentidks rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eauxiglks/respecte les dispositions du présent
arréte.

ARTICLE 7.4.5. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les aires de chargement et de déchargement deulegshiciternes sont étanches et reliées a

des rétentions dimensionnées selon les reglesade Des zones adéquates sont aménagées
pour le stationnement en sécurité des véhiculesradesport de matieres dangereuses, en

attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereu polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanchesnéhagées pour la récupération des fuites
eventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvaitierdeur niveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi leur débordement en deursmplissage.

ARTICLE 7.4.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPAR ATIONS
DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus apprégpri

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDEN TET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’interventionformes a I'étude de dangers et aux
demandes de la BSPP.

Un plan schématique des locaux et des installgtainsi que les consignes de sécurité, seront
affichés a I'entrée du site (et mis a jour) de fagwltérable afin de faciliter I'intervention des
Sapeurs-Pompiers.
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ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, regtdiasiement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de mainteranet les conditions d'essais périodiques de
ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et Issnaditions constatées doivent étre inscrites
sur un registre tenu a la disposition des serviamda protection civile, d'incendie et de
secours et de l'inspection des installations cksssies vérifications des équipements sont
réalisées au moins une fois par an.

L’ensemble du personnel sera formé a I'utilisati@s équipements de premiére intervention.

Les appareils mécaniques sont équipés d'organescalgure d’énergie rapidement

actionnable. Une plaque indicatrice de manceuvra a#fiichée bien en évidence et d’'une
facon indestructible, pres des dispositifs de comdraet de coupure ayant une fonction de
sécurite.

ARTICLE 7.5.3. MOYENS D’'INTERVENTION

L'exploitant dispose, sur I'ensemble du sitejiaima :

- d'un réseau fixe d'eau incendie protégé contrgelequi comprend au moins deux
appareils incendie normalisée type DN 100 de débttire 60 m3/h et conforme a la
norme NF S 61-211 ou NF S 61-213, I'un implantdagade nord du transformateur
électrique, c6té impasse (N°920360158), l'autrel'smprise de I'établissement. lls
sont implantés selon la norme NF S 62-200, munis dégard de vidange (80 x 80 x
120) et raccordés au réseau d’assainissement.diesappareils sont distants de 100
metres au plus.

Le réseau hydraulique sera calculé de maniere ragbe I'utilisation simultanée de
ces deux appareils d'incendie avec un débit deni2/.

Ces appareils sont répertoriés et testés par ¢mdei des sapeurs-pompiers de Paris
(section prévision hydraulique).

Une attestation de l'installation des appareils€@mformité avec les normes devra étre
tenue a disposition des services de secours éhgedction.

Le bon fonctionnement de ces prises d'eau estgiguement controlé.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés ramgues, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement eamimtent a proximité des dépbts de
matiéres combustibles et des postes de chargemeatd&chargement des produits et
déchets ;

- chaque engin mobile disposera d’'un extincteunuddpe de 2 kg ;

- un extincteur a poudre de 5 kg sera disposéxrpite@ du groupe €électrogene ;

- un extincteur de type 21 B (a CO2 par exempled pegsent pres du tableau général
électrique et pres des appareils présentant dggdad’origine électrique ;

- des réserves de sable meuble et sec seront @bigarent réparties, en quantité
adaptée au risque, sans étre inférieures a 166 Btraccompagnées des pelles.

Le réseau est maillé et comporte des vannes dageaen nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un simiséir exemple, soit isolée.

De plus, les installations devront étre concuesmdmiére a permettre en cas de sinistre,
l'intervention des engins de secours sous au ndeng angles différents.
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Un systeme d’alarme sera mis en place invitanefegnnel & quitter le site en cas d’incendie.

Des rondes de sécurité incendie seront effectu¢asoaent de la cessation du travail et dans
la demi-heure qui suit le départ du personnel.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailnodalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dansrdesdures générales spécifiques et/ou dans
les procédures et instructions de travail, tenyesiaet affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formeelgonque dans les parties de
l'installation qui, en raison des caractéristiqupslitatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées aluipes, sont susceptibles d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséqasndirectes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le mamga sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise@mit€de l'installation (électricite,
réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur ysieatiou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditérecuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'idéen

- la procédure d'alerte avec les numéros de téfgpha responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusgco

- la procédure permettant, en cas de lutte conréencendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le mili&eepteur.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D 'AUTO
SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installaticet de suivre leurs effets sur
I'environnement, I'exploitant définit et met en ceensous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effetspdigramme d’auto surveillance.
L'exploitant adapte et actualise la nature et EBgfience de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, des lparformances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur I'environaein’exploitant décrit dans un document
tenu a la disposition de l'inspection des instailz classées les modalités de mesures et de
mise en ceuvre de son programme de surveillancemyris les modalités de transmission a
l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmue ce programme en terme de nature de
mesure, de parameétres et de fréquence pour leéseatifes émissions et pour la surveillance
des effets sur I'environnement, ainsi que de frdqaede transmission des données d’auto
surveillance.

25



ARTICLE 8.1.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIR ES

Un controle des effluents aqueux est réalisé pardaboratoire agréé chaque semestre,
préférentiellement sur un échantillon moyen de 2dlen sortie des décanteurs/séparateurs
durant un épisode caractérisant le rejet courdnpoite sur les paramétres édictés a la
condition 4.3.7 du présent arrété.

En cas de prélévement instantané, aucun résultatedare ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Les résultats accompagnés de commentaires évertuetsnparés aux valeurs limites a ne
pas dépasser, sont transmis au Préfet dans legonassiit le prélevement.

Tous les dépassements sont expliqués et les mgstises pour éviter leur renouvellement
sont indiqués par I'exploitant en accompagnemestrésultats.

ARTICLE 8.1.3. SURVEILLANCE DES DECHETS

En plus du registre de déchets prévu a l'article563 du présent arréte, I'exploitant prend
toutes les mesures nécessaires pour identifigisigges des membranes bitumeuses acceptées
sur le site.

Conformément a l'article R 541-45 du Code de I'eownement tous les refus de déchets
seront consignés dans ce registre. L'exploitard\@se sans délai I'émetteur du bordereau et
les autorités chargées de son contrdle en leussalne copie du bordereau mentionnant le
motif du refus.

Les justificatifs, registres et bordereaux doiv&iné conserveés au minimum cing ans.

CHAPITRE 8.2 CONTROLES INOPINES

Indépendamment du programme de surveillance dessems explicitement prévue dans le
présent arrété, linspection des installationsssd@s peut demander a tout moment la
réalisation de prélevements, mesures ou analysempaotamment sur les effluents liquides,
gazeux, les poussiéres, les odeurs, les déchetsole et les niveaux sonores, dans le but de
vérifier le respect des prescriptions imposées Ipaprésent arrété ou tout autre texte
réglementaire applicable aux installations du sit@ris en application de la réglementation
des installations classées.

Ces contrbles sont exécutés au frais de I'explbian un organisme choisi par I'inspection
des installations classées.

TITRE 9 - ECHEANCES

CHAPITRE 9.1 MESURES DE BRUIT

Des mesures de bruit seront réalisées dans und#&kimois a compter de la mise en service
des installations. Elles devront permettre notantrteerérification des émergences générées
par les installations et les niveaux sonores dteginimite de propriété.

Les résultats seront tenus a la disposition depéction des installations classées

CHAPITRE 9.2 CONCENTRATION EN POUSSIERE
L’état initial de I'émission des poussieres serdisé avec l'installation a I'arrét.

Cette mesure sera renouvelée sur une période dedimmement normale, au plus tard 6 mois
apres le début d’exploitation des installations.
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Les résultats seront comparés aux seuils pregaitée présent arrété a la condition 3.2.3 et
tenus a la disposition de I'inspection.

CHAPITRE 9.3 ENREGISTREMENT DES APPAREILS INCENDIE

Les deux appareils de protection incendie, décéita condition 7.5.3 du présent arrété,
devront étre répertoriés et testés par la brigagke shpeurs-pompiers de Paris (section
prévision hydraulique) dans les 3 mois qui suiMendébut de I'exploitation. Le justificatif
devra étre tenu a la disposition de l'inspection.

Une attestation de I'installation des appareile@mformité avec les normes devra étre tenue a
disposition des services de secours et de I'ingpedes installations classées.

TITRE 10 - MESURES DE PUBLICITE DE L'ARRETE D’AU TORISATION
Une ampliation du présent arrété sera affichée :

- d'une part, de facon visible et permanente danallissement présentement
réglementé, par le responsable de la société SEG.

- Drautre part, a la Mairie de Gennevilliers awl@ccoutumé, pendant une durée
minimale d’un mois

Un avis sera inséré, par les soins des servicdscpoéaux et aux frais de I'exploitant, dans
deux journaux locaux ou régionaux

Un extrait sera publié au recueil des actes adtratifs de la Préfecture des Hauts de Seine.

TITRE 11 - PERSONNES CHARGEES DE L'EXECUTION DE L' ARRETE
D’AUTORISATION

Mme. la Secrétaire Générale,

. le Maire de Genneuvilliers,

. le Maire d’Asniéres,

. le Maire de Colombes,

. le Maire de Bois-Colombes,

. le Maire d’Argenteuil,

. le Maire d’Epinay-sur-Seine,

. le Maire de L’lle-Saint-Denis,

. 'lnspecteur Général, Chef du Service Technitnpterdépartemental d’Inspection des
Installations Classées, M. le Contréleur Généraleddeur Départemental de la Sécurité
Publique, sont chargés, chacun en ce qui les comcde I'exécution du présent arrété,
dont une ampliation sera remise a M. le Préfetehadement du Val d’Oise.

I L

Nanterre, le 8 décembre 2008
Le Préfet,

Pour le préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale par intérim
Signé

Josiane CHEVALIER
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